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Resumao: Partimos do pressuposto de que a escola publica bilingue, a partir de seus professores e pelo
engajamento as praticas sociais, pode assumir a linguagem também pelos seus espacos educativos para
materializar conhecimentos coletivos e colaborativos. Ademais, entendemos que espagos como o patio,
o refeitdrio e os corredores imprimem significado as préaticas de linguagem, quando organizados de
maneira intencional. Por isso, objetivamos compreender as relagfes de sentido dos espacos educativos
de escolas publicas bilingues com o desenvolvimento profissional docente (Marcelo, 2009; Névoa,
2022) em interface a educacgdo linguistica (Jorddo, 2018). O percurso metodologico se constitui
qualitativamente, por viés de pesquisa participante, cujo objeto de analise sdo fotos de espagos
educativos, fotografadas por professores de duas escolas publicas bilingues que traduzem elementos a
educacdo linguistica e convergem a identidade docente. A partir disso, nos debrugamos sobre aspectos
que indicam como os espacos da escola bilingue podem assumir processos de ensinar e de aprender
constitutivos de procedimentos interpretativos, maneiras de ser e estar, de se relacionar e de repensar as
possibilidades de renovagdo da escola. Nesse sentido, nossas perspectivas sobre formagdo docente
estabelecem relagdes de sentido sobre desenvolver-se profissionalmente em uma escola publica
bilingue. Para tanto, algumas conclus@es posicionam a translinguagem como uma préaxis de linguagem,
que para além dos repertérios linguisticos, incide na identidade coletiva docente, no modo como leem,
ligam-se e negociam sentidos aos contextos de acdo e de cotidianidade escolar. Na escola publica
bilingue, os espagcos também nos falam, e portanto, se inscrevem em nés, nos formam professores.
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Educacdo linguistica.

1 Doutoranda em Educacdo na Universidade Regional de Blumenau (FURB). Professora de Lingua Inglesa.
Lattes:http://lattes.cnpg.br/7545765553179043. E-mail: katiraika@gmail.com.

2 Mestrando em Educagdo na Universidade Regional de Blumenau (FURB). Professor de Lingua Inglesa.
Lattes:http://lattes.cnpg.br/0330050537897619. E-mail: eschiller@furb.br.

3 Doutora em Educacédo Cientifica e Tecnolédgica (UFSC) e Mestre em Educagdo (FURB). Docente pesquisadora
na Universidade Regional de Blumenau. Lattes: http://lattes.cnpg.br/8383031584501078. E-mail: dtomio@furb.br.

Anais do XIX ENFOPLE

campus (- Inhumas: UEG, 2023
- <3) UEG @POSLLI ISSN 2526-2750

PROGRAMA DE POS-GI £
LINGUA, LITERATURA E INTERCULTURALIDADE


http://lattes.cnpq.br/7545765553179043
mailto:katiraika@gmail.com
http://lattes.cnpq.br/0330050537897619
mailto:eschiller@furb.br
http://lattes.cnpq.br/8383031584501078
mailto:dtomio@furb.br

XIX
ENFOPLE

ENCONTRO DE FORMACAO'
pe proFessorasres b 14 @ 16
LINGUAS ~ de setembro|2023

Introducéo

Os espacos educativos das escolas como o patio, o refeitorio e os corredores ndo séo
meramente locais fisicos, eles imprimem significado as préaticas de linguagem. Desse modo,
educam linguisticamente, pois esquemas contextuais de aprendizagem importam valores,
sentidos e visdes de mundo de professores e estudantes. Compreendemos que pela organizacao
das préticas escolares, os professores aprendem em seus contextos de acao e elaboram saberes
em interface as suas préaticas, que por meio de experiéncias educativas negociam sentidos ao
seu desenvolvimento profissional docente. Partindo dessa discusséo, nossa inquietacdo parte de
como 0s espacos da escola bilingue podem assumir a educacéo linguistica para além das salas

de aula. Nessa perspectiva, com Gémez (2015, p. 101) compreendemos a

[...] educacdo como o processo pelo qual cada individuo tem a oportunidade
de forma isolada e/ou cooperativa de questionar e reconstruir os efeitos das
influéncias que recebeu no processo de socializacdo, ou seja, a oportunidade
de conhecer e questionar a origem, sentido e valor dos significados que
moldam os seus modos de pensar, sentir e agir. A educacdo transcende 0s
limites da propria cultura na comunidade que rodeia a existéncia de cada
individuo, a fim de ter acesso aos significados de culturas mais distantes no
espago e no tempo.

Ao analisar as relacfes de sentido dos espacos educativos, podemos entender como a
cultura da escola bilingue se organiza. Esses espacos refletem néo apenas o aspecto fisico das
instituicdes escolares, mas também valores, normas e praticas que permeiam atitudes educativas.
Portanto, compreender a interacdo entre 0s espacos e o desenvolvimento profissional, a partir
da identidade coletiva dos professores, pode promover um ambiente escolar que valorize a
educacdo linguistica como parte constituinte da formacéo dos estudantes e dos professores. Na
pratica educativa que visa ajudar a educar-se, devemos priorizar esta negociacao de significados
sobre as experiéncias, pois, conduzir a “[...] aprendizagem relevante e personalizada que se
pretende provocar na escola educacional requer considerar primeiro as vivéncias e depois as
formalizagdes” (Gomez, 2015, p. 101).

Nessa direcdo, corroboramos Jorddao (2018, p. 74) na concepcdo de Educacao

linguistica como:
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De relacionar e se relacionar com as pessoas, com 0s conhecimentos, com as
estruturas sociais, com as varias dimensfes de nossa existéncia. Assim,
educacdo linguistica é educacdo na medida em que discute os sentidos das
linguas, e as apresenta como fazendo sentido no mundo.

Assim, entendemos educacéo linguistica como engajamento a processos de construcao
de sentidos, considerando a linguagem como pratica social, logo de desenvolvimento,
contextualizada nos espacos educativos da escola para além das salas de aula. Quanto a
formacdo profissional docente, a luz dos conceitos de Marcelo (2009), assumimos o
desenvolvimento profissional docente em uma perspectiva dindmica e multifacetada que
decorre de aspectos da prética, das identidades - individual e coletiva - e da profissionalidade.

Para tanto, a identidade profissional dos professores néo se limita ao conhecimento do
conteldo a ser ensinado, mas engloba um conjunto complexo de saberes, incluindo o
conhecimento do contexto em que o ensino ocorre, da relacdo com o0s estudantes e com seu
coletivo profissional. Essa perspectiva enfatiza a necessidade de os docentes compreenderem o
cenario no qual atuam e que reverbera seu desenvolvimento profissional.

Marcelo (2009) também ressalta a importancia da formagdo continua, desafiando a
cultura profissional docente marcada pelo isolamento e resisténcia, mas sugere a busca de
auxilio, de praticas colaborativas que incidem na identidade coletiva docente. Entendemos a
necessidade de valorizar a formacdo como processo constante, que permite aos professores
adaptarem suas praticas, incorporar novos conhecimentos e refletir sobre suas acbes. Essa
abordagem teodrica, portanto, destaca que a formacdo profissional docente ndo € um evento
isolado, mas um continuo aprendizado aos professores para enfrentar os desafios constantes e
aprimorar a qualidade da educacdo que oferecem aos estudantes.

Considerando essas compreensdes, que visam a constante reflexdo sobre a prética
educativa, destacamos o conceito de ‘patriménio vivencial', proposto por Megale e Liberalli
(2020, p. 68), por “[...] integra[r] a vivéncia e a experiéncia ao conhecimento, deflagrado pelos
conceitos de repertdrio e translinguagem, corroborando a inseparabilidade entre emocéo e
cogni¢do”, enfatizando que as experiéncias e as emogOes dos professores desempenham um
papel fundamental na construcdo de seu conhecimento profissional. Essa abordagem ressalta a
relevancia de os educadores considerarem suas experiéncias praticas, tanto positivas quanto

desafiadoras, como uma parte significativa de sua formacao.
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Por isso, objetivamos compreender as relacfes de sentido dos espagos educativos de
escolas publicas bilingues com o desenvolvimento profissional docente em interface a educacgéo
linguistica. E assim, ao relacionar a formacao profissional docente (Marcelo, 2009) com o
conceito de patrimoénio vivencial (Megale; Liberalli, 2020), compreendemos que o processo de
formacdo em uma escola bilingue, além da aprendizagem de linguas, também incorpora a
vivéncia pessoal dos professores, promovendo uma abordagem mais abrangente e
enriquecedora para o desenvolvimento profissional docente, logo de identidade docente para

atuacdo em escolas bilingues.

Percurso metodoldgico

Para a sistematizacdo deste estudo, definimos o percurso metodol6gico da pesquisa:
quanto a abordagem qualitativa e quanto a natureza do objetivo como exploratéria. Como
instrumento de geracdo de dados, partimos da observacdo participante, uma vez que 0S
pesquisadores sdo participantes dos contextos investigados, cujo objeto de analise sdo fotos de
espacos educativos, fotografadas por professores de duas escolas publicas bilingues.

Com Flick (2013, p. 73), destacamos a importancia de pesquisas qualitativas com
imagens: “[...] pela analise de casos concretos em suas peculiaridades locais e temporais,
partindo das expressoes e atividades das pessoas em seus contextos locais”. Assim, as imagens
fotografadas pelos professores traduzem elementos aos conceitos de educacdo linguistica e
identidade docente.

Para tanto, as analises dos dados decorrem da andlise de imagens, entendendo que
essas possuem condi¢des de producdo, ou seja, ndo sdo somente fotos, mas sdo indicios para
interpretacéo de realidades sociais, considerando onde foram fotografadas e quem as fotografou.
Nessa direcdo, valorizamos que os dados partem de contextos reais e convergem as concepgoes
de linguagem enquanto pratica social aos envolvidos. Ademais, as relacdes teoricas foram
conduzidas por Marcelo (2009) e Névoa (2022), relativas a aspectos de identidade profissional
docente. Em interface a educacéo linguistica, nos pautamos em Jord&do (2018) e Grosjean (2016),
gque em gestos interpretativos permitiram a elaboracdo compreensdes ao desenvolvimento
profissional docente.
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Discussao dos dados

Iniciamos a discussdo dos dados, convidando vocés, leitores, a pensar sobre 0s sentidos
que essas imagens revelam sobre os contextos educativos em escolas publicas bilingues em
relacdo a compreensdo de educacdo linguistica. Na imagem 1, um carddpio exposto no
refeitorio escolar de uma escola publica bilingue - Alem&o. E na imagem 2, um mural afixado
no patio, que acondiciona os informativos da escola publica bilingue - Espanhol, como vemos

nas imagens:

Imagem 1:

Fonte: os autores, 2023.
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Imagem 2:

Fonte: os autores, 2023.

A partir da leitura atenta a essas imagens, podemos depreender como 0s espacos das
escolas bilingues podem assumir processos de ensinar e de aprender constitutivos de
procedimentos interpretativos, maneiras de ser e estar, de se relacionar e de repensar as
possibilidades de renovagéo da escola, que esta para além da sala de aula. Ainda, destacamos
com Trigo (2019), que as paredes da escola educam, principalmente se voltarmos nossos
olhares a aspectos linguisticos, pois esquemas contextuais de aprendizagem importam valores,
sentidos e visbes de mundo de professores e estudantes a escola como espaco social,
considerando que as imagens retratam espagos escolares de uso coletivo. Por isso, nossa
inquietacdo parte de como o0s espagos da escola bilingue podem assumir a educagéo linguistica
para além das salas de aula.

Ademais, entendemos que espagos como o patio, o refeitdério e os corredores
imprimem significado as praticas de linguagem, quando organizados de maneira intencional,
pelos coletivos da escola. Assim, ao passo que 0s estudantes aprendem e manuseiam a lingua
adicional, os professores também se desenvolvem e elaboram novas compreensfes sobre
linguagem, como nos assevera Canario (1998, p. 9, grifo do autor)
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Afirmar que os professores aprendem a sua profissao nas escolas ndo deve ser
confundido com a ideia segundo a qual os professores s6 aprenderiam a sua
profissdo nas escolas. Essa aprendizagem corresponde a um percurso pessoal
e profissional de cada professor, no qual se articulam, de maneira
indissocidvel, dimensbes pessoais, profissionais e organizacionais, o que
supbe a combinacdo permanente de muitas e diversificadas formas de
aprender.

Sobre essa assertiva, entendemos que quando os professores sdo convidados a
selecionar e fotografar um espaco da escola bilingue que lhes confere identidade profissional
de atuacdo, ao mesmo tempo, identificam-se por esse contexto ndo de maneira isolada, mas
reverberam sua identidade coletiva. Assim, pressupomos que 0s professores passam a construir
sentidos para os espacos da escola, e de maneira consciente atribuem também, sentidos aos
processos proprios de constituir-se professores em escolas bilingues, em perspectiva
institucional. Quer dizer, a identidade de professores em atuacdo em contextos bilingues estdo
implicadas em seus coletivos sociais, que se engajam a educacao linguistica pelo seu contexto
de acdo ser a linguagem. De outro modo, cada espago educativo converte-se em espaco de
construcdo de identidade, pois decorrem dali relagcdes localizadas, situadas e vivenciais aos
momentos em que acontecem, por isso a necessidade de que os professores construissem pontes
entre o significado do contetdo curricular e a construgdo desse significado feita pelos alunos”
(Marcelo, 2009).

Nessa direcdo, retomando as imagens fotografadas pelos professores em atuacdo em
escolas bilingues, observamos mais detalhadamente, que ambas as imagens denotam a lingua
de referéncia da escola. Assim, as imagens nos permitem inferir experiéncias com a linguagem
como respostas aos elementos contextuais da pratica educativa, 0 que nos remete ao
conhecimento da pratica, que segundo Marcelo (2009. p. 122), “parte da ideia de que no ensino
ndo faz sentido falar de um conhecimento formal e outro conhecimento prético, e sim que o
conhecimento é construido coletivamente dentro de comunidades locais, formadas por
professores trabalhando em projetos de desenvolvimento da escola [...]".

Mais objetivamente, podemos depreender que esta compreensao vem ao encontro da
perspectiva critica de educacdo linguistica, uma vez que os contextos de agdo estdo ligados a
pratica educativa, em uma dimensao “Necessariamente reflexiva, no sentido de demandar que

0 educador se veja implicado em suas praticas, perceba de onde elas vém e aonde podem levar;
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seja capaz de reconhecer possiveis pressupostos e implicacGes de suas concepgdes-agdes”
(Jordéo, 2018, p.76).

Essa perspectiva nos conduz a reflexdo sobre aspectos que indicam como 0s espacos
da escola bilingue podem assumir processos de ensinar e de aprender para repensar as
possibilidades de renovacédo da escola. Com Novoa (2022), valorizamos que a metamorfose da
escola perpassa reconsiderar a premissa de reconfigurar, ndo estruturalmente, mas
organizacionalmente o contrato social e politico da escola. Desse modo, a renovacdo dos
processos de ensinar e aprender em uma escola bilingue estd em sua dimenséo social, pois as
escolas e seus professores tém mudado ao mesmo tempo, e por meio de a¢Oes transformadoras
passam a assumir cada vez mais processos coletivos de aprendizagem. Ou seja, as analises das
imagens das paredes de espacos educativos das escolas bilingues comunicam como 0s
professores vinculam sua identidade coletiva/ profissional a suas concepgdes de linguagem.

Nesse sentido, nossas compreensdes sobre formacéo docente estabelecem relagdes de
sentido sobre desenvolver-se profissionalmente em uma escola publica bilingue que podem
posicionar a translinguagem como uma possibilidade a praxis de linguagem. O conceito de
Garcia (2009) nos leva a entender a linguagem para além dos repertérios linguisticos,
transitando pelas identidades, nesse caso da identidade individual a coletiva. Denotamos, pelas
analises, que o0 modo como os professores leem as paredes dos espacos educativos negociam
sentidos aos contextos de acdo, logo a cotidianidade escolar. Nas escolas bilingues, a lingua
ndo fica s6 nos limites das salas de aula, mas nos falam para além das paredes, e portanto, se
inscrevem em nds, também nos formam professores. Defendemos uma relagdo dialética,
socialmente construida, que permita aos professores aprender na e a partir da pratica,
estabelecendo articulacdes tedricas por suas realidades e contextos escolares. Por isso,
entendemos que “[...] os professores podem ser criadores dos novos ambientes escolares”
(N6voa, 2022, p.46).

As imagens fotografadas pelos professores de escolas bilingues, além de nos permitir
indiciar perspectivas a translinguagem, também nos permitem depreender a construcdo de
patrimdnios vivenciais nas e para as escolas e pelo qual os professores se identificam.
Entendemos com Megale e Liberalli (2020, p. 59), que o patrimonio vivencial € um importante

conceito & organizacgdo das praticas escolares em contextos multiculturais e multilingues. As
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autoras asseveram que o conceito de patrimonio, além da acepcao a identidade também, denota
experiéncias situadas com linguagem, de tal forma, que estudantes e professores “[...] usam
seus conhecimentos construidos historicamente, se apropriando de sistemas culturais maltiplos
e expandindo suas possibilidades”.

Sobre esse entendimento, inferimos que um ambiente linguisticamente diverso,
voltado as condi¢bes de manuseio da linguagem, como no cardapio do refeitorio e o mural
convidativo do periddico escolar, vem a incrementar os patriménios vivenciais e construir uma
educacdo linguistica. Logo, o acesso, o reconhecimento e mais amplamente, as relaces
negociadas com esses patrimonios incidem no comprometimento coletivo com experiéncias
diversas de linguagem, oportunizando aos coletivos educar-se linguisticamente. Ou seja, 0s
patrimdnios vivenciais tornam-se maneiras “[...] de reconhecer ¢ de responder, de forma mais
adequada e critica, aos interesses e questionamentos das criangas ¢ dos educadores” (Megale;
Liberalli, 2020, p. 59).

Nesse mesmo Viés, as interpretacdes sobre os espacos educativos em escolas bilingues
pelos quais professores podem revelar suas identidades, atravessam suas compreensdes sobre
linguagem, transitam saberes docentes elaborados da pratica, assumem interfaces aos contextos
reais de acao, ou seja, os professores desenvolvem-se profissionalmente, pois como destacamos
com Novoda (2022, p. 72) “Trata-se de constituir uma comunidade de formacédo, na qual,
coletivamente, se definem espacgos de experimentacdo pedagdgica e de novas praticas, criando
assim as condigdes para uma verdadeira formacdo profissional docente”. Ademais, essa
dimenséo social da profissionalidade docente decorre dos processos de como os professores se
desenvolvem por meio de suas praticas, 0 que 0S permite considerar novas posturas nos
ambientes de trabalho, a0 mesmo tempo, uma tomada de consciéncia da linguagem como
mobilizador da reflexividade, para criar novos ambientes coletivos, que organizados

intencionalmente, comunicam a escola e convergem a educacdo linguistica.

Conclusfes

A escola publica bilingue, pelo engajamento as préaticas sociais, materializam
conhecimentos coletivos e colaborativos, ao passo que quando organizados de maneira

intencional, dao significado as praticas de linguagem e permitem aos professores comunicar
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sua identidade coletiva. A partir disso, analisamos fotos de espacos educativos, fotografadas
por professores de duas escolas pablicas bilingues com objetivo de compreender as relacGes de
sentido dos espacos educativos de escolas publicas bilingues com o desenvolvimento
profissional docente (Marcelo, 2009; N6voa, 2022) em interface a educacao linguistica (Jordao,
2018).

Nossas perspectivas sobre formacdo docente, nos possibilitam concluir que
desenvolver-se profissionalmente em uma escola pablica bilingue vem a posicionar como 0s
espagos escolares podem assumir processos de ensinar e de aprender constitutivos de
procedimentos interpretativos, maneiras de ser e estar, de se relacionar e de repensar as
possibilidades de renovacdo da escola. Por isso, 0 conceito de translinguagem como uma praxis
de linguagem, vai além dos repertorios linguisticos, incide na identidade coletiva docente, no
modo como leem, como se ligam e como se negociam sentidos aos contextos e cotidianidade
escolar. Na escola publica bilingue os espacos também nos falam, e portanto, constituem
patrimdnios vivenciais que se inscrevem em ndés, nos formam professores e incidem em nosso

desenvolvimento profissional docente.
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